
Zdemontować zatyczkę blokującą z płytki 
podstawy. 

Włożyć do otworu pomiędzy płytką a czujką. 

Aby umożliwić demontaż czujki, 

wyciągnąć zatyczkę blokującą przy 

pomocy pary szczypiec. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

            FireAngel 
OPTYCZNA CZUJKA DYMU Z ZASILANIEM 

SIECIOWYM SW1 Z PODTRZYMANIEM 

BATERYJNYM 9V 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 
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0359-CPR-00650 EN 

14604:2005 +AC:2008 

Czujki dymu DOP: 

SADOP-SW1-01 

Czujka dymu z zasilaniem sieciowym 220-240 V AC 50-60 Hz. Podtrzymanie bateryjne 9V. 

UWAGA: Okablowanie musi być instalowane przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z lokalnie obowiązującymi przepisami budowlanymi. Okablowanie musi być zgodne z obowiązującymi 

przepisami dla instalacji elektrycznych. Sprawdzić lokalne przepisy budowlane obowiązujące dla danej nieruchomości aby zapewnić zgodność. 

Optyczne czujki dymu są odpowiednie do wykrywania wolno tlących się pożarów. Podobnie jak inne czujki dymu mogą być narażone na występowanie fałszywych alarmów powodowanych przez 

parę i nie mogą być umieszczane w pobliżu łazienek. 

Dla zapewnienia najwcześniejszego ostrzeżenia zalecamy instalację czujek dymu we wszystkich pomieszczeniach gdzie temperatura jest w zakresie od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). 

Przedłużone narażenie na działanie temperatur poza w/w zakresem spowoduje skrócenie trwałości produktu. 

Opisywana czujka dymu nie jest przeznaczona do zastosowań komercyjnych, przemysłowych lub innych niż mieszkalne, ani do żadnego innego celu niż opisane powyżej. 

Wsparcie techniczne 

Online: www.fireangel.co.uk/support  

E-mail: technicalsupport@fireangel.co.uk  

Telefon: 0800 141 2561 

Uwaga: Niniejsza instrukcja obsługi jest dostępna również w wersji z dużą czcionką i innych formatach. Aby uzyskać więcej informacji proszę skontaktować się 

przez e-mail: technicalsupport@sprue.com lub zadzwonić pod numer 0800 141 2561. 

 © Sprue Safety Products Ltd. Vanguard 

Centre, Coventry CV4 7EZ, Wielka Brytania. 

www.sprue.com 

1. USTAWIANIE 

Państwa czujka dymu jest odpowiednia do stosowania 

w holu, sypialni, salonie i jadalni. 

Czujki dymu muszą być umieszczone co najmniej 

300mm od opraw oświetleniowych i ścian. Najlepiej jeśli 
są instalowane w pomieszczeniu jak najbardziej 
centralnie. 

W przypadku stosowania oświetlenia jarzeniowego 

czujki dymu muszą być instalowane co najmniej 
1500mm od takich opraw i okablowania. Utrzymywać 
okablowanie co najmniej 1000mm od oświetlenia 

jarzeniowego. Nie stosować obwodów zawierających 
oprawy jarzeniowe lub przełączniki ściemniające. 

Czujki dymu muszą być ustawione w odległości nie 

większej niż 600 mm poniżej najwyższego punktu 
pomieszczenia (w pionie). 

Mocując czujkę dymu na ścianie jej górna strona musi  

znajdować się pomiędzy 150mm a 300mm poniżej sufitu i 

co najmniej 300mm od sąsiedniej ściany. 

Lokalizacje czujek muszą być zgodne z BS 5839: Część 6 

lub odpowiednimi przepisami budowlanymi. 

 

2. INSTALACJA 

Odpakować baterię. Włożyć go do komory. 2a    
(dopasować ‘+’ do ‘+’). Zdjąć osłonę przeciwpyłową. 
Nacisnąć i przytrzymać przycisk / test przez 5 sekund. 
Uruchomiony zostanie alarm. 

Wyłączyć zasilanie elektryczne. 
 

Zdemontować płytkę podstawy obracając czujkę w kierunku 
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara. 

 Podłączyć okablowanie do dostarczonego złącza zasilania. Upewnić 
się, że wykonano stałe połączenie w odpowiedniej skrzynce 
przyłączeniowej (nie jest elementem dostawy). 

                                                                                                                 ____Brązowy (pod napięciem) 
Niebieski (neutralny) 

 

Nacisnąć i przytrzymać przycisk / test 
przez 5 sekund. Uruchomiony zostanie 
alarm. 

Pchnąć i przekręcić czujkę na płytce podstawy w 

kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara. 2c   

Właczyć zasilanie elektryczne i sprawdzić czy pali się 

zielona dioda. 

Nie wykonywać połączeń 
do zacisku uziemienia 
zasilania elektrycznego. 

Terminate house wiring 
earth in spare connector. 

Zamontować podstawę do 
sufitu korzystając z 
dostarczonych śrub. 
Poprowadzić okablowanie 
przez otwór w płytce 
podstawy i podłączyć 
zasilacz 

do czujki. 

 

Czarny lub szary (połączenie) 
 Uziom 

Skrzynka przyłączeniowa  
(nie jest elementem dostawy) 

 

                  Płytka podstawy 
 

Biały 

       Złącze zasilania 

 

W razie potrzeby alarm można połączyć do maks. 11 innymi czujkami dymu, ciepła lub tlenku 
węgla z serii FireAngel poprzez złącze "I". (Patrz opcjonalna funkcja łączenia). 

 

3. FUNKCJA WYCISZENIA 
                      Jeśli aktywowany alarm jest fałszywy to czujkę można 

WAŻNE: Obwód stosowany do zasilania czujki musi być 24-godz. obwodem napięciowym, którego nie można wyłączyć 

przełącznikiem. Zgodnie z normą BS 5839: Część 6 zalecamy: Dla alarmów z zasilaniem siecowym, każdego z integralnym 

zasilaniem rezerwowym, sieci zasilająca musi w być zapewniona w postaci a) niezależnego obwodu w głównej płytce obwodów 

mieszkania, w żadnym wypadku żadne inne urządzenia elektryczne nie mogą być podłączane do tego obwodu (inne niż 

dedykowane urządzenie monitorujące instalowane do wskazywania awarii zasilania elektrycznego dla alarmów); lub b) osobnego 

zabezpieczenia elektrycznego, normalnie stosowanego dla miejscowego obwodu oświetleniowego. Sprawdzić lokalne przepisy 

budowlane obowiązujące dla danej nieruchomości aby zapewnić zgodność. Przed rozpoczęciem pracy należy upewnić się, że 

usunięto osłonę przeciwpyłową. W razie potrzeby alarm można połączyć do maks. 11 innymi czujkami dymu, ciepła lub tlenku węgla 

z serii FireAngel poprzez złącze "I". (Patrz opcjonalna funkcja łączenia). Czerwona dioda z przodu czujki musi błyskać co (około) 32 

sekundy informując, że czujnik aktywnie monitoruje występowanie dymu. Po naciśnięciu przycisku test alarm będzie błyskać jeden 

raz co 8 sekund przez czas 8 minut. 

4. OPCJONALNA FUNKCJA ŁĄCZENIA 

W jednej sieci można połączyć do 12 czujek dymu, ciepła lub tlenku węgla FireAngel. 

 
Do instalacji kilku czujek alarmowych należy użyć przewodu "z trzema żyłami i uziemieniem".  

Podłączyć trzeci rdzeń przewodu (przewód "połączeniowy") do białej żyły ze złącza zasilania czujki dymu (patrz Instalacja). 

 

Nacisnąć i przytrzymać 
3a  test / przycisk przez 
5 sekund. 

Czujka zostanie 
wyciszona na 

8 minut. 

 

Czujki dymu mogą reagować na opary z gotowania lub w innych sytuacjach, które nie są zagrożeniem. Państwa czujka jest 
wyposażona w funkcję "Wyciszenia". 

W przypadku gdy aktywowany alarm jest fałszywy to można tymczasowo wyciszyć czujkę naciskając przycisk / test. Po 8 minutach 

czujka automatycznie powróci do trybu pełnej czułości wykrywania. 

Czerwona dioda z przodu alarmu będzie błyskać co 8 sekund informując, że aktywny jest tryb Wyciszenia. 

Gdy czujka wykryje dym to będzie emitować ciągły dźwięk a czerwona dioda będzie błyskać w odstępie 

sekundowym. 

NIGDY NIE WOLNO IGNOROWAĆ JAKIEGOKOLWIEK ALARMU. Jeśli aktywowany został alarm to 

ostrzega on o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji. Nie ignorować takiego stanu. 

Zignorowanie alarmu może spowodować obrażenia lub śmierć. Jeśli czujka dymu zostaje aktywowana a użytkownik nie jest 

całkowicie pewny jakie jest źródło dymu to należy natychmiast ewakuować wszystkie osoby z domu. 

 

LEGENDA OKABLOWANIA 

 Do innych alarmów 

jeśli są 

zainstalowane 

 

Przetestować każdy alarm i upewnić sie, że każda 
podłączona czujka  

uruchomi się w ciągu 10 sekund. 

 

Przy sieci połączeń uruchomiony zostanie i będzie migać tylko czujka wykrywająca pożar. Pozostałe podłączone alarmy będą wydawać 

ostrzeżenie, ale ich diody nie będą błyskać. Nie podłączać więcej niż 11 innych urządzeń. 

WAŻNE: Żyła połączeniowa (przekrój minimum 0,75 mm2) musi być traktowana jako pod napięciem i musi być izolowana i posiadać powłokę. 

 

5. KONSERWACJA 
6. OSTRZEŻENIE O NISKIM STANIE BATERII 

Sprawdzać czujkę co miesiąc. 5a  

Nacisnąć przycisk przez 5 sekund. 

Uruchomiony zostanie alarm. 

 

Czujkę należy 
odkurzać co trzy 
(3) miesiące. 

 

Gdy poziom naładowania baterii czujki jest niski to alarm będzie 

wydawać odgłos "cykania" a dioda będzie błyskać co 32 

sekundy. 

Wyłączyć zasilanie elektryczne. 

Przekręcić czujkę w 

kierunku przeciwnym do 

ruchu wskazówek zegara 

aby zdemontować z płytki 

podstawy i odłączyć 

zasilacz. 

Nie używać środków 
czyszczących ani 
rozpuszczalników. 

Nie zamalowywać 
czujki. 

Wymienić baterie i zainstalować ponownie. 

(patrz "Instalacja") 
Przed wymianą baterii zawsze 
należy przetestować czujkę. 

 

Wymieniać czujkę co 10 
lat. 

 
Nie uzywać żadnych innych metod 
testowych za wyjątkiem tych 
opisanych w niniejszej instrukcji. 

 

PRZEWODNIK ROZWIĄZYWANIA PROBLEMÓW 

Jeśli zielona dioda nie zapala się gdy alarm jest 
podłączony do zasilania: 

• Sprawdzić czy czujka dymu jest podłączona do zasilania i gdy 
bateria jest prawidłowo zainstalowana. 

Jeśli czujka dymu nie włącza się w trakcie testowania: • Sprawdzić czy czujka jest podłączona do zasilania i gdy bateria jest prawidłowo 
zainstalowana. 

• Przy testowaniu po instalacji należy odczekać parę sekund aby czujka się ustabilizowała. 

• Nacisnąć i przytrzymać przez 5 sekund środkową część przycisku  / test. 

• Sprawdzić czy alarm jest prawidłowo podłączony do zasilania sieciowego. 

Jeśli czujnik dymu uaktywni się, gdy nie widać dymu: • Sprawdzić lokalizację czujki (alarmu) dymu. 

• Wyczyścić czujkę dymu. 

Jeśli czujnik dymu wyemituje nietypowy dźwięk lub 
"cyka" z przerwami: 

• Sprawdzić lokalizację czujki (alarmu) dymu. 

• Sprawdź, czy na pewno czujka dymu jest źródłem tego dźwięku, upewnić się, że 
odgłos nie pochodzi z innego alarmu. 

• Jeśli alarm "cyka" co 32 sekundy i jednocześnie czerwona dioda błyska to należy 
wymienić baterię. 

• Jeśli alarm "cyka" co 32 sekundy bez błyskania czerwonej diody to sygnalizowany jest 
błąd - należy skontaktować się ze Wsparciem Technicznym. 

W przypadku częstego występowania niepożądanych 
alarmów: 

• Sprawdzić lokalizację czujki (alarmu) dymu. 

• Wyczyścić czujkę dymu. 

 

 

W czujce zastosowano baterię 1 x 9V (PP3). W normalnych warunkach użytkowania bateria powinna 
wystarczyć na około rok pracy. Użycie innych baterii niż podane może mieć negatywny wpływ na 

działanie alarmu: Duracell MN1604, Gold Peak: GP1604S, GP1604A, Raymax: 6F22, 6LR61. 
 

GWARANCJA I UTYLIZACJA 

Firma Sprue Safety Products Ltd gwarantuje pierwotnemu nabywcy, że czujka dymu będzie wolna od wad materiałowych i produkcyjnych w 
warunkach normalnego użytkowania i obsługi w warunkach domowych przez okres 5 (pięć) lat od daty zakupu (nie licząc wymienialnej baterii). 
Jeśli produkt zostanie odesłany do firmy Sprue Safety Products wraz z dowodem i datą zakupu, firma Sprue Safety Products Ltd niniejszym 
gwarantuje, że przez 5 (pięć) lat od daty zakupu firma Sprue Safety Products Ltd, według własnego uznania, zgadza się na bezpłatną wymianę 
urządzenia. Gwarancja dotycząca każdej zamiennej czujki SW1 będzie obowiązywała przez pozostały okres gwarancji pierwotnej 
obowiązującej dla oryginalnie zakupionej czujki - tj. od daty pierwotnego zakupu, a nie od daty otrzymania produktu zamiennego. Sprue Safety 
Products Ltd zastrzega sobie prawo do zaoferowania alternatywnego produktu podobnego do wymienianego, jeśli oryginalny model nie jest już 
dostępny lub nie znajduje się w magazynie. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie dla pierwotnego nabywcy detalicznego od daty pierwszego 
zakupu detalicznego i nie jest zbywalna. Wymagany jest dowód zakupu.  
 
Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkód powstałych w wyniku wypadku, użytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, demontażu, niewłaściwego 
użycia lub braku należytej dbałości o produkt bądź też zastosowania niezgodnego z instrukcją obsługi. Nie obejmuje ona zdarzeń i warunków 
pozostających poza kontrolą Sprue Safety Products Ltd, takich jak zjawiska siły wyższej (pożar, trudne warunki pogodowe itp.). Nie ma ona 
zastosowania do sklepów detalicznych, centrów serwisowych ani dystrybutorów czy przedstawicieli (agentów). Sprue Safety Products Ltd nie 
uznaje żadnych zmian w niniejszej gwarancji wprowadzanych przez strony trzecie.  
 
Sprue Safety Products Ltd nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek przypadkowe lub wtórne szkody spowodowane naruszeniem 
jakiejkolwiek wyraźnej lub dorozumianej gwarancji. Za wyjątkiem zakresu zabronionego przez obowiązujące prawo, wszelkie dorozumiane 
gwarancje przydatności handlowej lub przydatności do określonego celu są ograniczone do 5 (pięciu) lat. Niniejsza gwarancja nie ma wpływu 
na ustawowe prawa użytkownika. Sprue Safety Products Ltd nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek straty w użytkowaniu, uszkodzenia, 
koszty lub wydatki związane z tym produktem lub za jakiekolwiek pośrednie lub wtórne straty, szkody lub koszty poniesione przez użytkownika 
lub innego użytkownika tego produktu za wyjątkiem śmierci lub obrażeń ciała.  
 
UTYLIZACJA  
Zużyte produkty elektryczne nie mogą być utylizowane wraz z odpadami domowymi. Czujki musi być utylizowana jak zużyte odpady 
elektryczne i elektroniczne (WEEE). Należy je utylizować w zakładach przeznaczonych do tego celu. Aby uzyskać informacje dotyczące 
recyklingu/utylizacji należy skontaktować się z lokalnymi władzami, sprzedawcą lub naszym działem wsparcia technicznego gdyż wymagania 
mogą różnić się w zależności od miejsca. Po zdemontowaniu baterii ostrzeżenie o niskim poziom naładowania nie będzie aktywne. Przed 
utylizacją zawsze należy wyjąć baterie. Nie próbować otwierać. Nie palić. 

Brazowy 

Niebieski 

OPCJONALNA FUNKCJA BLOKADY  

Uziemienie  
Połączenie 
Neutralny 
Napięcie 

 

Sieć zasilająca 
230V AC 
Zasilanie 
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